MANUAL DO USUARIO

DISTRIBUIDO POR VOHZ

INFORMAGCAO DE SEGURANCA

Por favor, leia 0 manual atenciosamente. Mantenha-o em um local seguro para
referéncias futuras.

Para o uso correto do produto, siga as instrugdes do manual.

N&o recomendével para criancas menores de 3 anos. Contém pecas pequenas que
podem ser engolidas.

Para evitar o risco de choque elétrico, mantenha o aparelho longe de dgua ou humidade.
Mantenha o produto longe de fontes de calor ( por ex,; radiador, aquecedor, forno ou
outro dispositivo que gere calor.

Nunca utilize dcidos fortes, dlcool ou outros solventes quimicos para limpar o
produto. Use solventes neutros ou dgua limpa para higienizar.

N&o tente desmontar e reparar o produto sem a presenca de um profissional. Ndo ha
pegas reparaveis pelo usudrio dentro desse dispositivo.

Se perceber que a bateria estd Gmida, vazando ou apresente odor ou qualquer outra
aparéncia anormal, suspenda imediatamente o seu uso.

E proibido a operacéo de dispositivos com a tectologia UWB ( Banda Ultralarga ) a bordo de
aeronaves, embarcacoes e satélites. O uso de fones via bluetooth ndo é permitido nestes locais.
A tecnologia UWB pode ser desativada ao colocar o eletrénico no modo avido, impedindo que
o fone conecte-se ao aparelho.

ATENCAO AO USUARIO
Para evitar possiveis danos a audi¢do, ndo escute sons em niveis de volume altos durante
longos periodos de tempo. Deste modo, defina o volume sempre em um nivel apropriado.

ESPECIFICACOES

Modelo do produto: X15

Distancia efetiva: >10m (em uma distancia sem obstaculos)
Frequéncia: 24G

Tempo de duragao da bateria: ~3h

Tempo de duracao da bateria sem uso: 200h

Tempo de carregamento dos fones: ~1h

Tempo de carregamento do estojo: ~2h

Entrada de carregamento: USB-C
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CONTEUDO DA EMBALAGEM

0 Estojo de carregamento 1 Unidade

e Fones de ouvido (E/D) 1 Unidade

€ Ponteira auricular
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FUNCIONAMENTO

1- LIGAR / DESLIGAR BLUETOOTH DOS FONES DE OUVIDO
LIGAR

Retire os fones do compartimento para ligar/desligar automaticamente ou segure o botdo touch por
3 segundos.

1.1 - RELIGANDO

Quando o fone é emparelhado com éxito, o Bluetooth ird entrar no modo de conexao na
segunda vez que for ligado e automaticamente ird se conectar com o celular.

1.2 - DESLIGAR

Coloque os fones de ouvido de volta no estojo de carregamento. Os fones irdo desligar automaticamente.
Ou segure o botdo touch por 5 segundos.




2- PAREAMENTO DOS FONES DE OUVIDO TWS COM DISPOSITIVOS BLUETOOTH 3- FUNGAO DO BOTAO MULTIFUNCIONAL
(SMARTPHONE, ETC)

Tire os fones de ouvido do estojo de carregamento para entrar em modo de pareamento. Quando o ) i }
pareados, os leds brilhardo rapidamente em vermelho e azul indicando que os fones estao prontos Pausa / Reproducao: Clique ou deslize para baixo o botdo touch.
para a conexao com o celular.

Atender ligacdo: Clique ou deslize para baixo o botdo touch.

Encerrar ligacao: Clique em ambos os fones para encerrar a ligagao

Rejeitar ligagao: Pressione ambos os fones por 1s para rejeitar a ligagdo

Ative a funcdo Bluetooth do seu dispositivo Android, selecione o fone de ouvido na lista de
dispositivos Bluetooth disponiveis, clique para parear. Caso o sistema seja IOS, ele buscarad
automaticamente pelo modelo do fone.
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4 - CARREGAMENTO DO FONE DE OUVIDO

Coloque o fone de ouvido no estojo de carregamento para carregé-lo automaticamente. O estojo
de carregamento contém uma luz indicadora de carregamento. A luz vermelha indica modo de
carregamento e a luz azul indica carregamento completo.

Baixa poténcia do estojo de carregamento: A luz indicadora piscara.

5- DESLIGAMENTO AUTOMATICO DOS FONES DE OUVIDO

Coloque os fone de ouvido no estojo de carregamento. Os fones irdo automaticamente entrar no
modo suspens&o.
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